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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

友
とも

だちを誘
さそ

って、どんなところに行
い

きますか？
আপনি� আপনাার বনু্ধুদে�র কো�োন ধরনে�র জাায়গাায় যাাওয়াার জন্যয আমন্ত্রণ জাানাান?

野
やき ゅ う

球、したことありますか？8
いっしょに出

で
かける

	 相
あ い て

手の経
けいけん

験や興
きょうみ

味をたずねながら、食
しょくじ

事や買
か

い物
もの

、イベントなどに誘
さそ

うことができる。
	 অন্যয ব্যযক্তি�র অভি�জ্ঞতাা এবংং আগ্রহ সম্পর্কে�ে জি�জ্ঞাাসাা করতে� করতে�, তাাদে�রকে� খাাবাার, কে�নাাকাাটাা বাা কো�োনো�ো ইভে�ন্ট ইত্যাা�দি�তে� আমন্ত্রণ জাানাাতে� পাারাা।

もう行
い

きましたか？1.
24

1 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

6 人
にん

の人
ひと

が、知
し

り合
あ

いを誘
さそ

っています。 
৬ জন ব্যযক্তি� প্রত্যে�েকে� তাাদে�র পরি�চি�তদে�র আমন্ত্রণ জাানাাচ্ছে�।

( 1 ) 	何
なに

に誘
さそ

いましたか。a-h から選
えら

びましょう。
কো�োথাায় যাাওয়াার জন্যয আমন্ত্রি�ত করে�ছি�ল?  a-h থে�কে� বাাছাাই করুন।

a. 動
どうぶつえん

物園 b. お城
しろ

c. レストラン d. 博
はくぶつかん

物館

e. アウトレットモール f. プロレス g. タワー h. 野
やきゅう

球

① 08-01 ② 08-02 ③ 08-03 ④ 08-04 ⑤ 08-05 ⑥ 08-06

何
なに

に？
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( 2 ) 	誘
さそ

われた人
ひと

は、どう答
こた

えましたか。

	 行
い

きたいと言
い

っているときは〇、行
い

きたくないと言
い

っているときは×を書
か

きましょう。
আমন্ত্রি�ত ব্যযক্তি� কীী উত্তর দি�য়ে�ছে�ন?  যদি� যে�তে� রাাজি� হয়, তাাহলে� 〇 লি�খুুন এবংং ব্যযক্তি�টি� যদি� যে�তে� রাাজি� নাা হয়, তাাহলে� X লি�খুুন।

① 08-01 ② 08-02 ③ 08-03 ④ 08-04 ⑤ 08-05 ⑥ 08-06

行
い

きたい？

( 3 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　
শব্দগুলো�ো নি�শ্চি�ত করে�, আরে�কবাার শুনুুন।

アジア  এশি�য়াা ｜ すごく  খুুব ｜ 試
し あ い

合  খে�লাা ｜ やる  খেলা/করা ｜ メンバー  সদস্যয ｜ 足
た

りない  পর্যা া�প্ত নয় 

無
む り

理（な）  অসম্ভব

08-01 08-06

（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  　　　　  
অডি�ও শুনে�, শূনূ্যযস্থাানে� উপযুুক্ত শব্দ লি�খুুন। 

Ａ：新
あたら

しいアウトレットモール、　　　　　　　　　　　　行
い

きましたか？

Ｂ：いえ、　　　　　　　　　　　　です。

Ａ：ポートタワー、　　　　　　　　　　　　登
のぼ

りましたか？

Ｂ：いいえ……。

Ａ：「パームキッチン」っていうアジアレストラン、行
い

った　　　　　　　　　　　　か？

Ｂ：いいえ、　　　　　　　　　　　　。

Ａ：プロレスを見
み

た　　　　　　　　　　　　か？

Ｂ：いいえ、見
み

た　　　　　　　　　　　　です。

08-07 08-08
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Ａ：野
やきゅう

球、した　　　　　　　　　　　　？

Ｂ：え、　　　　　　　　　　　　です。

	 経
けいけん

験を聞
き

くとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➊➋

অভি�জ্ঞতাা জি�জ্ঞে�স করাার সময় কো�োন অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করাা হয়ে�ছি�ল?

Ａ：市
し み ん

民体
たいいくかん

育館で試
し あ い

合がありますよ。

　　いっしょに　　　　　　　　行
い

き　　　　　　　　？

Ｂ：いいですね。行
い

きましょう。

Ａ：すごくおいしいですよ。

　　今
こ ん ど

度、いっしょに　　　　　　　　行
い

き　　　　　　　　？

Ｂ：いいですね。ぜひ、行
い

きましょう。

	 誘
さそ

うとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➌

নি�মন্ত্রণ করাার সময় কো�োন অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করাা হয়ে�ছি�ল?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　
বাাক্যযগঠন বাা রূপে�র উপর লক্ষ্যয রে�খে�, কথো�োপকথনটি� আরো�ো একবাার শুনুুন।

08-01 08-06
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②
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2 	 新
あたら

しく町
まち

に来
き

た人
ひと

を誘
さそ

いましょう。
শহরে� নতুন আসাা ব্যযক্তি�কে� আমন্ত্রণ করুন।

新
あたら

しいアウトレットモール、もう行
い

きましたか？

プロレスを見
み

たことがありますか？

いいえ、まだです。

いいえ、ないです。

いいえ、ありません。

じゃあ、今
こ ん ど

度、いっしょに行
い

きませんか？

今
こ ん ど

度の日
に ち よ う び

曜日、市
し み ん

民体
たいいくかん

育館で試
し あ い

合がありますよ。

いっしょに見
み

に行
い

きませんか？

ありがとうございます。ぜひ。

えー、すみません。

プロレスはちょっと……。

へー、いいですね。

行
い

きましょう。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  ／ 　　　　   　　　　 
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　  ／ 　　　　   　　　　 
শ্যাা�ডো�োয়িং�ং করুন।

( 3 ) 	ロールプレイをしましょう。

	 自
じ ぶ ん

分の町
まち

に新
あたら

しく来
き

た人
ひと

がいます。その人
ひと

を食
しょくじ

事や買
か

い物
もの

、イベントなどに誘
さそ

いましょう。
রো�োল-প্লে� করুন।  আপনাার শহরে� নতুন কো�োন ব্যযক্তি� আসছে�।  সে�ই ব্যযক্তি�কে� খাাবাার খাাওয়াা, কে�নাাকাাটাা, ইভে�ন্ট ইত্যাা�দি�তে� নি�মন্ত্রণ করুন।

08-09 08-10 08-11

08-09 08-10 08-11
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	 いっしょに外
がいしゅつ

出しているとき、次
つぎ

に何
なに

をするか、どこに行
い

くか、話
はな

し合
あ

うことができる。
	 একসাাথে� বাাইরে� থাাকাার সময়, এরপর কীী করব, কো�োথাায় যাাব তাা নি�য়ে� আলো�োচনাা করতে� পাারাা।

このあと、どうしますか？2.
25

1 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

ヒルニさんとソックさんとアニタさんは友
とも

だちです。休
やす

みの日
ひ

に、ショッピングモールに来
き

ています。
হাারুনি�-সাান, সো�োক-সাান এবংং আনি�তাা-সাান তাারাা সবাাই বনু্ধু।  ছুুটি�র দি�নে� তাারাা কে�নাাকাাটাা করতে� শপিং�ং মলে� এসে�ছে�।

( 1 ) 	はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  

	 このあと、何
なに

をすると言
い

っていますか。a-g に〇をつけましょう。
প্রথমে�, স্ক্রি�প্ট নাা দে�খে� কথো�োপকথনটি� শুনুুন।  এরপর তাারাা কীী করবে�  তাা a-g থে�কে� 〇 দি�য়ে� চি�হ্নি�ত করুন।

a. お金
かね

をおろす b. ゲームをする c. 食
しょくじ

事をする d.トイレに行
い

く

 A
エーティーエム

TM ゲームコーナー フードコート トイレ

e.ちょっと休
やす

む f. 映
え い が

画を見
み

る g. ジョギングシューズを買
か

う

カフェ 映
え い が か ん

画館 スポーツ店
てん

08-12

ヒルニ

ソック

アニタ
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( 2 ) 	スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。（1）は、どんな順
じゅんばん

番でしますか。 　　　　  
কথো�োপকথনটি� শুনুুন। স্ক্রি�প্ট দে�খে� দে�খে� শো�োনাা যাাক। (১) এর ছবি� অনুুযাায়ীী তাারাা কো�োন ক্রমে� করবে�?

1 2 3 4 5

→ → → →

08-12

（歩
ある

きながら )

アニタ	：	 このあと、どうしますか？

ヒルニ	：	 お腹
なか

がすきましたね。何
なに

か食
た

べませんか？

アニタ	：	 じゃあ、フードコートに行
い

きましょう。

ソック	：	 あ、食
しょくじ

事の前
まえ

に、お金
かね

をおろしたいんですが……。

アニタ	：	 あそこに A
エーティーエム

TM がありますよ。

( フードコートで )

ヒルニ	：	 このあと、ジョギングシューズを買
か

いたいんですが……。

アニタ	：	 じゃあ、スポーツ店
てん

に行
い

きましょう。

ソック	：	 買
か

い物
もの

のあとで、ゲームコーナーに行
い

きませんか？

アニタ	：	 いいですね。

-------------------

ヒルニ	：	 じゃ、行
い

きましょうか。

ソック	：	 あ、その前
まえ

に、ちょっとトイレ。

このあと  এরপর ｜ お腹
なか

がすく  কু্ষুধাা লাাগাা ｜ 何
なに

か  কি�ছুু একটাা 
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　 
অডি�ও শুনে�, শূনূ্যযস্থাানে� উপযুুক্ত শব্দ লি�খুুন। 

食
しょくじ

事の　　　　　　　　　、お金
かね

をおろし　　　　　　　　　。

このあと、ジョギングシューズを買
か

い　　　　　　　　　。

買
か

い物
もの

の　　　　　　　　　で、ゲームコーナーに行
い

きませんか？

	 やることの順
じゅんばん

番を言
い

うとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➍

করণীীয় জি�নি�সে�র ক্রম বলতে� কো�োন অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করাা হয়ে�ছি�ল?

	 自
じ ぶ ん

分の希
き ぼ う

望を伝
つた

えるとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➎

নি�জে�র ইচ্ছাা সম্পর্কে�ে বলাার সময় কো�োন অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করাা হয়ে�ছি�ল?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  
বাাক্যযগঠন বাা রূপে�র উপর লক্ষ্যয রে�খে�, কথো�োপকথনটি� আরো�ো একবাার শুনুুন।

08-13

08-12
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2 	 これからすることについて話
はな

しましょう。
আপনি� কি� করতে� যাাচ্ছে�ন তাা নি�য়ে� কথাা বলুুন।

このあと、どうしますか？

何
なに

か食
た

べませんか？

フードコートに行
い

きましょう。

食
しょくじ

事の前
まえ

に、

お金
かね

をおろし  たいんですが……。

いいですね。

食
しょくじ

事のあとで、

ゲームコーナーに行
い

きませんか？

あそこにA
エーティーエム

TMがありますよ。

いいですね。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　   　　　　 
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　   　　　　 
শ্যাা�ডো�োয়িং�ং করুন।

( 3 ) 	ロールプレイをしましょう。

	 友
とも

だちとショッピングモールに来
き

ています。何
なに

をするか、どこに行
い

くか、自
じ ゆ う

由に話
はな

しましょう。
রো�োল-প্লে� করুন।  আপনি� বনু্ধুর সাাথে� শপিং�ংমলে� এসে�ছে�ন।  কীী করে�বন, কো�োথাায় যাাবে�ন, এই সম্পর্কে�ে স্বতঃঃস্ফূ��র্ততভাাবে� কথাা বলুুন।

08-14 08-15

08-14 08-15
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	 いっしょに参
さん か

加したイベントの感
かんそう

想を、相
あい て

手に伝
つた

えることができる。
	 একসাাথে� উপস্থি�ত থাাকাা অনুুষ্ঠাানে�র অনুুভূূতি� অন্যযদে�র সাাথে� ভাাগ করে� নি�তে� পাারাা।

1 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

行
い

ったところについて、4
よ に ん

人の人
ひと

が感
かんそう

想を話
はな

しています。 
৪ জন লো�োক তাাদে�র পরি�দর্শশন  করাা জাায়গাা সম্পর্কে�ে তাাদে�র অনুুভূ্্�তি�  শে�য়াার করছে�ন।

( 1 ) 	どんな感
かんそう

想を言
い

っていますか。a-g から選
えら

びましょう。
কি� ধরনে�র ইমপ্রে�শন শে�য়াার করে�ছে�?  a-g থে�কে� নি�র্বা া�চন করুন।

	 a.すごかった	 b.すばらしかった	 c. おもしろかった	 d. 難
むずか

しかった

	 e. 感
かんどう

動した　	 f. かわいかった	 g. 楽
たの

しかった

①動
どうぶつえん

物園 08-16 ②展
てんらんかい

覧会 08-17 ③プロレス 08-18 ④映
え い が

画 08-19

， ， ，

( 2 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　
শব্দগুলো�ো নি�শ্চি�ত করে�, আরে�কবাার শুনুুন।

パンダ  পাান্ডাা ｜ サル  বাানর ｜ 現
げんだい

代  আধুুনি�ক ｜ 作
さくひん

品  শি�ল্পকর্মম  ｜ ホラー映
え い が

画  ভৌ�ৌতি�ক সি�নে�মাা 

08-16 08-19

パンダがかわいかったです3.
26
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
অডি�ও শুনে�, শূনূ্যযস্থাানে� উপযুুক্ত শব্দ লি�খুুন। 

パンダが　　　　　　　　　　　　です。

（展
てんらんかい

覧会は）ちょっと　　　　　　　　　　　　です。

（プロレスは）はじめてでしたけど、とても　　　　　　　　　　　　です。

ほんと、　　　　　　　　　　　　です。

（映
え い が

画は）本
ほんとう

当に　　　　　　　　　　　　です。

	 感
かんそう

想を言
い

うとき、どんな形
け い よ う し

容詞を使
つか

いましたか。 『入
にゅうもん
門』

অনুুভূূতি� প্রকাাশে�র সময় কীী ধরণে�র বি�শে�ষণ ব্যযবহাার করছি�ল?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　
বাাক্যযগঠন বাা রূপে�র উপর লক্ষ্যয রে�খে�, কথো�োপকথনটি� আরো�ো একবাার শুনুুন।

08-20

08-16 08-19
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2 	 友
とも

だちといっしょに行
い

ったところについて、感
かんそう

想を言
い

いましょう。
বনু্ধুদে�র সাাথে� পরি�দর্শশন  করাা জাায়গাা সম্পর্কে�ে অনুুভূ্্�তি�  শে�য়াার করুন।

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。　　　　   　　　　　
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。　　　　   　　　　　
শ্যাা�ডো�োয়িং�ং করুন।

( 3 ) 	 1 のことばを使
つか

って、練
れんしゅう

習しましょう。
1 -এর শব্দ ব্যযবহাার করে�, অনুুশীীলন করুন।

( 4 ) 	ロールプレイをしましょう。

	 友
とも

だちといっしょにどこかに行
い

きました。感
かんそう

想を自
じ ゆ う

由に話
はな

しましょう。
 রো�োল-প্লে� করুন।  আপনি� আপনাার বনু্ধুর সাাথে� কো�োন একটাা জাায়গাায় গি�য়ে�ছি�লে�ন।  সে� সম্পর্কে�ে অনুুভূ্্�তি� গুলো�ো স্বতঃঃস্ফূ��র্ততভাাবে� শে�য়াার করুন।

08-21 08-22

08-21 08-22

動
どうぶつえん

物園／展
てんらんかい

覧会、どうでしたか？

楽
たの

しかったです。

パンダがかわいかったです。

そうですか。 そうですか。

また行
い

きたいです。 よくわかりませんでした。

ちょっと難
むずか

しかったです。

つまらない

退
たいくつ

屈（な）

いまいち（な）
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1.　もう行いきましたか？

① 08-01 Ａ：新
あたら

しいアウトレットモール、もう行
い

きましたか？

Ｂ：いえ、まだです。

Ａ：今
こ ん ど

度、みんなで行
い

きます。いっしょに行
い

きませんか？

Ｂ：ありがとうございます。ぜひ。

② 08-02 Ａ：「パームキッチン」っていうアジアレストラン、行
い

ったことありますか？

Ｂ：いいえ、ありません。

Ａ：すごくおいしいですよ。今
こ ん ど

度、いっしょに食
た

べに行
い

きませんか？

Ｂ：いいですね。ぜひ、行
い

きましょう。

③ 08-03 Ａ：プロレスを見
み

たことがありますか？

Ｂ：いいえ、見
み

たことないです。

Ａ：今
こ ん ど

度の日
に ち よ う び

曜日、市
し み ん

民体
たいいくかん

育館で試
し あ い

合がありますよ。

　　いっしょに見
み

に行
い

きませんか？

Ｂ：へー、いいですね。行
い

きましょう。

④ 08-04 Ａ：ポートタワー、もう登
のぼ

りましたか？

Ｂ：いいえ……。

Ａ：じゃあ、今
こ ん ど

度、行
い

きませんか？　景
け し き

色がきれいですよ。

Ｂ：すみません。私
わたし

、高
たか

いところはちょっと……。

聴
ちょうかい

解スクリプト
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3.　パンダがかわいかったです

① 08-16 Ａ：動
どうぶつえん

物園、どうでしたか？

Ｂ：楽
たの

しかったです。パンダがかわいかったです。

Ａ：私
わたし

はサルがよかったです。

Ｂ：ああ、サルもかわいかったですね。また行
い

きたいです。

② 08-17 Ａ：今
き ょ う

日の展
てんらんかい

覧会、どうでしたか？

Ｂ：うーん。ちょっと難
むずか

しかったです。

Ａ：あー、現
げんだい

代の作
さくひん

品はねえ。

Ｂ：よくわかりませんでした。

③ 08-18 Ａ：プロレス、どうでしたか？

Ｂ：はじめてでしたけど、とてもおもしろかったです。

Ａ：そうですか。それはよかったです。

Ｂ：ほんと、すごかったです。また見
み

たいです。

⑤ 08-05 Ａ：もう、この町
まち

のいろいろなところに行
い

きましたか？

Ｂ：えーと、博
はくぶつかん

物館とお城
しろ

には行
い

きました。

Ａ：動
どうぶつえん

物園は？

Ｂ：まだです。行
い

きたいです。

Ａ：じゃあ、今
こ ん ど

度いっしょに行
い

きましょう。

⑥ 08-06 Ａ：野
やきゅう

球、したことある？

Ｂ：え、ないです。

Ａ：今
こ ん ど

度の日
に ち よ う び

曜日、いっしょにやらない？　メンバーが足
た

りなくて……。

Ｂ：えー、無
む り

理です。野
やきゅう

球、ぜんぜんわかりません。

Ａ：だいじょうぶ、だいじょうぶ。
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④ 08-19 Ａ：映
え い が

画、よかったですね。

Ｂ：感
かんどう

動しました。本
ほんとう

当にすばらしかったです。

Ａ：じゃあ、また行
い

きましょう。

Ｂ：今
こ ん ど

度は、ホラー映
え い が

画を見
み

に行
い

きましょう。

Ａ：えー。
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1 	 読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
পড়ে� নি�চে�র কাাঞ্জি�গুলো�োর অর্থথ  নি�শ্চি�ত করুন।

2 	 　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
আন্ডাারলাাইন করাা কাাঞ্জি�গুলো�োর প্রতি� সতর্কক দৃৃষ্টি� রে�খে� পড়ুন।

	 ① 富
ふ じ さ ん

士山に登ったことがありますか？

	 ② 博物館と動物園に行
い

きました。とても楽しかったです。

	 ③ 昨
き の う

日、映
え い が

画を見
み

ました。ちょっと難しかったです。

	 ④ スポーツ店で、T
ティー

シャツを買
か

いました。

	 ⑤ プロレスの試合を見
み

に行
い

きました。

	 ⑥ 食事の前
まえ

に、A
エーティーエム

TM でお金をおろしたいんですが……。 

3 	 上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
উপরে�র আন্ডাারলাাইন করাা শব্দগুলো�ো কীী-বো�োর্ডড বাা স্মাার্টটফো�োন দি�য়ে� ইনপুুট দি�ন।

お金
か ね

お金 お金 試合
し　あい

試合 試合

食
しょく

事
じ

食事 食事 楽
た の

しい 楽しい 楽しい

難
むずか

しい 難しい 難しい

博
は く

物
ぶ つ

館
か ん

博物館 博物館

動
ど う

物
ぶ つ

園
え ん

動物園 動物園

登
の ぼ

る 登る 登る

～店
て ん

店 店

漢
かん

字
じ

の こ と ば
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➊ もうV-ました

新
あたら

しいアウトレットモール、もう行
い

きましたか？
আপনি� কি� ইতো�োমধ্যে�ে নতুন আউটলে�ট মলে� গি�য়ে�ছে�ন? 

-	 এই অভি�ব্যযক্তি�টি� কো�োন ক্রি�য়াা ইতো�োমধ্যে�ে সম্পন্ন হয়ে�ছে� তাা বুুঝাাতে� ব্যযবহৃত হয়। [もう] এর অর্থথ  হচ্ছে� ইতো�োমধ্যে�ে।  
উদাাহরণে� দে�খাা যাাচ্ছে� যে�, নতুন আউটলে�ট মলে� গি�য়ে�ছে� কি�নাা জি�জ্ঞাাসাা করে�, সে�খাানে� যাাওয়াার আমন্ত্রণ জাানাাতে� 
এই অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করছে�।

-	যখন  কো�োন একটি� কাাজ করাা স্বাাভাাবি�ক অথবাা স্পি�কাার প্রত্যাা�শাা করে� যে� শ্রো�োতাা অবশ্যযই এই কাাজটাা করতে� পাারে�, 
তখন [もうV-ましたか?] এই অভি�ব্যযক্তি�টি� ব্যযবহাার করাা হয়। যে�মন: [昼

ひる
ご飯

はん
、もう食

た
べましたか?  (ইতো�োমধ্যে�ে কি� 

দুুপুুরে�র খাাবাার খে�য়ে�ছে�ন? ) ] এবংং [宿
しゅくだい

題は、もうやった?  (ইতো�োমধ্যে�ে কি� বাাড়ি�রকাাজ করে�ছে�ন? ) ]।  এই উদাাহরণে� দে�খাা 
যাাচ্ছে� যে�, স্পি�কাার অনুুমাান করছে� যে� শ্রো�োতাা নতুন আউটলে�ট মলে� গি�য়ে�ছে� কাারণ এটি� একটি� জনপ্রি�য় জাায়গাা এবংং 
শহরে�র অনে�ক মাানুুষ সে�খাানে� গি�য়ে�ছে�।

-	যখন  কাাউকে� জি�জ্ঞে�সাা করাা হয় যে� [もうV-ましたか?], যদি� ব্যযক্তি� কাাজটি� করে� থাাকে�, তাাহলে� বলবে� [はい、V-ました] 
এবংং যদি� কাাজটি� করে� নাা থাাকে�, তাাহলে� বলবে� [いいえ、まだです。]।

•	 動作が完了していることを述べる言い方です。「もう」は、すでにという意味です。ここでは、新しいアウトレットモールにすで
に行ったかを聞いてから、相手を誘うときに使っています。

•	「もうV-ましたか？」は、「昼ご飯、もう食べましたか？」「宿題は、もうやった？」のように、その行為をすることが当然のことと
して期待されているときに使われます。ここでは、新しくできたアウトレットモールは、町の人がみんな行くような話題の場所な
ので、相手ももう行ったかもしれないと思って、このように質問しています。

•	「もうV-ましたか？」と聞かれた場合、答えが肯定のときは「はい、V-ました」、否定のときは、「いいえ、まだです。」となります。

［ 例
れい
 ］	▶ ポートタワー、もう登

のぼ

りましたか？
আপনি� কি� ইতো�োমধ্যে�ে পো�োর্টট টাাওয়াারে�র শীীর্ষে�ে  উঠে�ছে�ন?

▶ Ａ	：	もう、この町
まち

のいろいろなところに行
い

きましたか？
	 ইতো�োমধ্যে�ে এই শহরে�র বি�ভি�ন্ন জাায়গাায় গি�য়ে�ছি�লে�ন কি�?

　 Ｂ	：	はい、博
はくぶつかん

物館とお城
しろ

に行
い

きました。でも、動
どうぶつえん

物園はまだです。
	হ্যাঁঁ�  �, জাাদুুঘর এবংং দুুর্গে�ে  গি�য়ে�ছি�লাাম।  তবে� চি�ড়ি�য়াাখাানাায় যাাইনি�।

➋ V-たことがあります

Ａ：プロレスを見
み

たことがありますか？
প্রফে�শনাাল রে�সলিং�ং দে�খাার অভি�জ্ঞতাা আছে� কি�?

Ｂ：いいえ、見
み

たことないです。
নাা, দে�খাার অভি�জ্ঞতাা নে�ই।

-	ব্য যক্তি�র কো�োনো�ো বি�ষয়ে� অভি�জ্ঞতাা আছে� কি�নাা তাা বলতে� এই অভি�ব্যযক্তি�টি� ব্যযবহাার করাা হয়।  উদাাহরণে� দে�খাা যাাচ্ছে�, 
একজন ব্যযক্তি� আরে�কজন ব্যযক্তি�কে� প্রফে�শনাাল রে�সলিং�ং দে�খাার অভি�জ্ঞতাা আছে� কি�নাা জি�জ্ঞাাসাা করে�, তাাকে� 
একসাাথে� দে�খাার জন্যয আমন্ত্রণ জাানাানো�োর সময় এটি� ব্যযবহাার করছে�।

-	ক্রি�য়া ার タ-রূপে�র পরে� [～ことがあります] যুুক্ত করাা হয়।

-	 タ-রূপটি� একটি� ক্রি�য়াা সংংযো�োজক যাা [た] বাা [だ] দি�য়ে� শে�ষ হয়।  এটি� অতীীত কাাল এবংং ঘটমাান অতীীত কাালকে� প্রকাাশ 



第　  　　課8 野球、したことありますか？

いっしょに出かける▶トピック

©The Japan Foundation初級1　L8 - 17

করে�।  テরূপে�র শে�ষ অংংশ [て／で] এর মতো�ো タ-রূপে� [た／だ] এ পরি�বর্ততন করাা হয়। 

-	কা াউকে� কো�োনো�ো বি�ষয়ে� অভি�জ্ঞতাা আছে� কি�নাা তাা জি�জ্ঞাাসাা করাা হলে�, যদি� ব্যযক্তি�র সে� বি�ষয়ে� অভি�জ্ঞতাা থাাকে�, তাাহলে� 
সে� বলবে� [ (V-たことが) あります]  এবংং যদি� ব্যযক্তি�র সে� বি�ষয়ে� অভি�জ্ঞতাা নাা থাাকে�, তাাহলে� সে� বলবে� [ (V-たことが) な
いです] অথবাা [ (V-たことが) ありません]।

-	কথো �োপকথনে� কি�ছুু ক্ষে�ত্রে� [V-たことがあります] এর পরি�বর্তে�ে が বাাদ দি�য়ে� [V-たことあります] বলাা যে�তে� পাারে�। প্লে�ইন 
ফর্মে� ে [V-たこと(が)ある] হয়ে� থাাকে�।

-	 [もうV-ましたか?] ➊ এর অভি�ব্যযক্তি�টি� ব্যযক্তি� কো�োন কাাজ ইতো�োমধ্যে�ে করে�ছে� কি�নাা তাা জি�জ্ঞাাসাা করতে� ব্যযবহাার করাা হয়।  
[V-たことがありますか?] এই অভি�ব্যযক্তি�টি� সাাধাারণত কো�োন বি�ষয়ে� ব্যযক্তি�র অভি�জ্ঞতাা আছে� কি�নাা তাা জি�জ্ঞাাসাা করতে� 
ব্যযবহাার করাা হয়।

•	 経験を述べるときの言い方です。ここでは、プロレスを見た経験があるかを相手に聞いてから、相手を誘うときに使っています。

•	 動詞のタ形のあとに「～ことがあります」をつけます。

•	 タ形とは、語尾が「た」または「だ」で終わる動詞の活用形で、過去や完了を表します。テ形の語尾の「て／で」を「た／だ」
に変えて作ります。

•	 経験があるかを聞かれて、経験がある場合は「（V-たことが）あります」、ない場合は「（V-たことが）ないです」または「（V-たことが）
ありません」と答えます。

•	 会話では、「V-たことがあります」は「が」が省略され、「V-たことあります」のようになる場合もあります。普通体では、例のように「V-
たこと（が）ある」となります。

•	 ➊の「もうV-ましたか？」は、その行為をすることが当然のこととして期待されているときに使うのに対して、「V-たことがあり
ますか？」は単に経験の有無をたずねるときに使います。

［ 例
れい
 ］	▶ Ａ	：	あそこのアジアレストラン、行

い

ったことある？
	 ঐদি�কে�র এশি�য়াা রে�স্টুু��রে�ন্টে� র যাাওয়াার অভি�জ্ঞতাা আছে� কি�?

　Ｂ	：	はい、一
い ち ど

度あります。
	হ্যাঁঁ�  �, একবাার গি�য়ে�ছি�লাাম।

　Ｃ	：	私
わたし

は、ありません。
	 আমাার অভি�জ্ঞতাা নে�ই।

◆ タ-রূপ তৈ�রি� করাার নি�য়ম  タ形の作り方
আভি�ধাানি�ক রূপ

辞書形
テ-রূপ
テ形

タ-রূপ
タ形

উদাাহরণ
［例］

1グループ

- う
- つ
- る

- って - った
通
かよ

う	 →	 通
かよ

った
待
ま

つ	 →	 待
ま

った
作
つく

る	 →	 作
つく

った

- ぶ
- む
- ぬ

- んで - んだ
遊
あそ

ぶ	 →	 遊
あそ

んだ
飲
の

む	 →	 飲
の

んだ
死
し

ぬ　	 →	 死
し

んだ

- く
- ぐ

- いて
- いで

- いた
- いだ

働
はたら

く	 →	 働
はたら

いた　
泳
およ

ぐ	 →	 泳
およ

いだ
［ ব্যযতি�ক্রম  例外］行

い

く　→　行
い

った

- す - して - した 話
はな

す	 →	 話
はな

した

2 グループ - る - て - た
見
み

る	 →	 見
み

た
食
た

べる	 →	 食
た

べた

3 グループ
する
来
く

る
して
来
き

て
した
来
き

た
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➌

➍

V- に行
い

きませんか？

いっしょに食
た

べに行
い

きませんか？
একসাাথে� খে�তে� যাাবে�ন নাাকি�?

-	 এই অভি�ব্যযক্তি�টি� কাাউকে� আমন্ত্রণ করাার ক্ষে�ত্রে� ব্যযবহৃত হয়। [V-ませんか？] দি�য়ে� কি�ছুু করাার আহ্বাান জাানাানো�োর 
বি�ষয়টি� 『入

にゅうもん
門』 -এ অধ্যযয়ন করাা হয়ছে�।  কো�োন উদ্দে�শ্যে�ে কো�োথাাও যাাওয়াার ক্ষে�ত্রে� ক্রি�য়াাপদে� [ます] বাাদ দি�য়ে� [に] যুুক্ত 

করাা হয়। যে�মন: [食
た

べに行
い

く (খাাওয়াার জন্যয যাাওয়াা) ] এবংং [飲
の

みに行
い

く (পাান করাার জন্যয যাাওয়াা) ]।

-	নৈ�মি �ত্তি�ক রূপে�  [V-に行
い

きませんか?] এর পরি�বর্তে�ে [V-に行
い

かない？] বলাা যে�তে� পাারে�। 

•	 相手を誘うときの言い方です。「V-ませんか？」が勧誘を示すことは、『入門』で勉強しました。「食べに行く」「飲みに行く」の
ように、動詞のマス形から ｢ます」をとって「に」をつけると、行く目的を示すことができます。

•	「V- に行きませんか？」は、普通体の場合は「V- に行かない？」になります。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	プロレス、いっしょに見

み

に行
い

きませんか？
	 প্রফে�শনাাল রে�সলিং�ং একসাাথে� দে�খতে� যাাবে�ন নাাকি�?

		  Ｂ	：	いいですね。行
い

きましょう。
	খু ুব ভাাল হবে�।  চলে�ন যাাই।

	 ▶ 	Ａ	：	今
こ ん ど

度、映
えいが

画見
み

に行
い

かない？
	তু মি� কি� পরে�র বাার একসাাথে� মুুভি� দে�খতে� যাাবে� নাাকি�?

		  Ｂ	：	ぜひ。
	 অবশ্যযই।

Nの前
まえ

に、～　　
Ｎのあと（で）、～　

食
しょくじ

事の前
まえ

に、お金
かね

をおろしたいんですが…。
আমি� খাাওয়াার আগে� টাাকাা তুুলতে� চাাই। 

買
か

い物
もの

のあとで、ゲームコーナーに行
い

きませんか？
কে�নাাকাাটাার পর গে�ইম কর্ণা া�রে� যাাবনে� নাাকি�?

-	 এই অভি�ব্যযক্তি�টি� কো�োনো�ো কাাজে�র ক্রম পরি�ষ্কাারভাাবে� ব্যাা�খ্যাা� করতে� ব্যযবহৃত হয়।

-	 [Nの前に、～] নি�র্দে�েশ করে� যে�, N-এর আগে� ব্যযক্তি� বাাক্যযটি�র দ্বি�তীীয় অংংশে�র কাাজটি� করবে�।  এই উদাাহরণে� দে�খাা 
যাাচ্ছে� যে�, ব্যযক্তি� খাাবাার খাাওয়াার আগে� টাাকাা তো�োলাার ইচ্ছাা প্রকাাশ করছে�।

-	 [Nのあとで、～] নি�র্দে�েশ করে� যে�, N-এর পরে� ব্যযক্তি� বাাক্যযটি�র দ্বি�তীীয় অংংশে�র কাাজটি� করবে�।  এই উদাাহরণে� দে�খাা 
যাাচ্ছে� যে�, কে�নাাকাাটাার পরে� তাারাা গে�ইম কর্ণা া�রে� যাাবে�। এই অভি�ব্যযক্তি�টি� কি�ছুু ক্ষে�ত্রে� で বাাদ দি�য়ে� [Nのあと、～] 
ব্যযবহাার করাা হয়।

-	বি�শে �ষ্যয হি�সে�বে� বি�ভি�ন্ন ধরনে�র শব্দ আসতে� পাারে�। যে�মন: 食
しょくじ

事 (খাাওয়াা) , 買
か

い物
もの

 (কে�নাাকাাটাা) , 映
え い が

画 (মুুভি�), 仕
し ご と

事
(কাাজ), 勉

べんきょう
強 (অধ্যযয়ন), এবংং 学

がっこう
校 ( বি�দ্যাা�লয়)।

•	 動作の順番をはっきり説明するときの言い方です。

•	「Nの前に、～」は、Nよりも先に、後ろに続く文の動作をすることを表しています。ここでは、食事をする前に、お金をおろし
たいという希望を伝えています。
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•	「Nのあとで、～」は、Nの次に、後ろに続く文の動作をすることを表しています。ここでは、買い物に行って、そのあとで、ゲー
ムコーナーに行くことを提案しています。「で」を省略して、「Nのあと、～」と言う場合もあります。

•	 Nには、「食事」「買い物」「映画」「仕事」「勉強」「学校」などの言葉が入ります。

［ 例
れい
 ］	▶ 映

え い が

画の前
まえ

に、カフェでお茶
ちゃ

をしましょう。
সি�নে�মাা দে�খাার আগে�, ক্যাা�ফে�তে� চাা পাান করাা যাাক।

▶ 仕
し ご と

事のあとで、みんなでボウリングに行
い

きませんか？
কাাজে�র পরে� সবাাই বো�োলিং�ং খে�লাা খে�লতে� যাাবে�ন নাাকি�?

➎ V-たいんですが…

ジョギングシューズを買
か

いたいんですが…。
আমি� জগিং�ং জুতুাা কি�নতে� চাাই।

-	 এই অভি�ব্যযক্তি�টি� কো�োনো�ো ব্যযক্তি�র ইচ্ছাা প্রকাাশ করতে� ব্যযবহৃত হয়।  উদাাহরণে� দে�খাা যাাচ্ছে� যে�, ব্যযক্তি� তাার বনু্ধুকে� বলছে� 
সে� জগিং�ং জুতুাা কি�নতে� চাায় এবংং ব্যযক্তি�টি� আশাা করছে� সে� তাার বনু্ধুর সাাথে� কি�নতে� যাাবে�।

-	 পাাঠ ৬ এ [Nに行
い

きたいんですが…] বাাক্যযগঠনটি� ব্যাা�খ্যাা� করাা হয়ে�ছে�।  এই পাাঠে�  [行
い

く (যাাওয়াা) ] ব্যযতীীত ক্রি�য়াাপদে�র 
সাাথে� [たいんですが…] যুুক্ত হওয়াার উদাাহরণ আলো�োচনাা করাা হয়ে�ছে�।

-	নি�চে�  দে�খাা যাাচ্ছে� যে�, কি�ছুু ক্ষে�ত্র রয়ে�ছে� যে�খাানে� বাাক্যযটি� [V-たいんですが…] দি�য়ে� শে�ষ নাা করে� চলতে� থাাকে�।

•	 自分の希望を伝え、相手に働きかけるときの言い方です。ここでは、友だちにジョギングシューズを買いたいということを伝えて、
いっしょに店に行くなどの対応を期待して言っています。

•	 第 6 課では、「Nに行きたいんですが…」という形を勉強しましたが、この課では「行く」以外の動詞に「たいんですが…」が
接続する例を扱います。

•	 例のように、「V-たいんですが…」で終わりにしないで、あとに文を続ける場合もあります。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	ちょっと休

やす

みたいんですが…。
	 একটু বি�শ্রাাম নি�তে� চাাই। 

		  Ｂ	：	じゃあ、あそこのカフェに入
はい

りましょう。
	তা াহলে� ঐদি�কে�র ক্যাা�ফে�টে�রি�য়াাতে� চলুুন। 

▶ 	T
ティー

シャツを買
か

いたいんですが、あのお店
みせ

、見
み

てもいいですか？
টি�-শাার্টট কি�নতে� চাাই।  এই দো�োকাানটি� দে�খলে� কে�মন হয়? 
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● 日
にほん

本の城
しろ

　জাাপাানে�র দুরু্গগ

	জা াপাানে�, সে�নগো�োকু যুুগ থে�কে� শুরু করে� এদো�ো যুুগ পর্যয ন্ত, ১৯২৬-১৯৮৯) পুুনঃঃর্নি�ির্মা  া�ণ করাা হয়ে�ছি�ল এবংং লি�ফট সংংযুুক্ত 
করাা আছে�। প্রাায় ষো�োড়শ থে�কে� উনবিং�ংশ শতাাব্দীী পর্যয ন্ত, সাারাা দে�শে� দুুর্গগ  নি�র্মি� িত হয়ে�ছি�ল।  জাাপাানি� দুুর্গগ গুলি�র বৈ�শি�ষ্ট্যয হচ্ছে� উঁঁচু 
পাাথরে�র দে�য়াাল, পরি�খাা এবংং দুুর্গে�ে র টাাওয়াার।  এখনো�ো যে� দুুর্গগ গুলি� টি�কে� আছে� সে�গুলি� জনপ্রি�য় পর্যযটন  কে�ন্দ্র হি�সে�বে� পরি�চি�ত।  
যে�মন বি�শ্ব ঐতি�হ্যযবাাহীী স্থাান হি�সে�বে� নি�বন্ধি�ত উজ্জ্বল সাাদাা "হি�মে�জি� দুুর্গগ " ( হি�য়ো�োগো�ো প্রি�ফে�কচাার)। রাাজকীীয় কাালো�ো বাার্ণি�িশে � 
ফি�নি�শিং�ং দে�ওয়াা "মাাৎসুুমো�োতো�ো দুুর্গগ " (নাাগাানো�ো প্রি�ফে�কচাার), এবংং পাাহাাড়ি� দুুর্গগ  হি�সে�বে� বি�খ্যাা�ত "মাাৎসুুইয়াামাা দুুর্গগ " (এহি�মে� 
প্রি�ফে�কচাার)।  ওসাাকাা দুুর্গগ  এবংং নাাগো�োয়াা দুুর্গগ ও বি�খ্যাা�ত,  তবে� তাাদে�র দুুর্গে�ে র টাাওয়াারগুলি� শক্তি�শাালীী কংংক্রি�ট দি�য়ে� তৈ�রি� এবংং 
শো�োওয়াা যুুগে� (১৯২৬-১৯৮৯) পুুনঃঃর্নি�ির্মা  া�ণ করাা হয়ে�ছি�ল  এবংং লি�ফট সংংযুুক্ত করাা আছে�।
	যদি� ও সে�ই সময়ে�র ভবনগুলি� আর বি�দ্যযমাান নে�ই, দুুর্গে�ে র স্থাানে� অনে�ক "ক্যাা�সল সাাইট পাার্কক" তৈ�রি� করাা হয়ে�ছে�।  আপনি� 
যখন কো�োনো�ো দুুর্গগ  পরি�দর্শশন  করবে�ন, তখন দুুর্গে�ে র টাাওয়াারে� আরো�োহণ করতে� পাারবে�ন এবংং প্রদর্শশনী ীতে� থাাকাা উপকরণগুলি�র 
মাাধ্যযমে� ঐ এলাাকাার ইতি�হাাস সম্পর্কে�ে জাানতে� পাারবে�ন।
　日本では、戦国時代から江戸時代、だいたい16世紀から19 世紀にかけて、全国各地に城が建てられました。日本の城は、高い石垣、
堀、天守閣などが特徴的です。現在残っている城は、人気のある観光地になっており、例えば、世界遺産に登録された白く輝く「姫路城」
（兵庫県）、黒漆を使った荘厳な佇まいの「松本城」（長野県）、山城として有名な「松山城」（愛媛県）などが有名です。大阪城や名古屋城
も有名ですが、天守閣は昭和の時代（1926-1989）に再建された鉄筋コンクリート製で、エレベーターも付いています。
　また、当時の建造物は今はなくなっているものの、城の跡地を公園として整備した「城址公園」も多くあります。城に行ったら、天守閣
に上ってみたり、展示されている資料を通してその土地の歴史に触れたりすることができます。

● アウトレットモール　আউটলে�ট মল

	 আউটলে�ট মল হলো�ো এমন একটি� শপিং�ং মল যে�খাানে� একাাধি�ক দো�োকাান থাাকে�।  
মূূলত পো�োশাাক প্রস্তুতকাারকরাা সরাাসরি� তাাদে�র কাারখাানাা থে�কে� পণ্যয বি�ক্রি� করে�।  এটি� 
এমন একটি� জাায়গাা যে�খাানে� সাারাাদি�ন কে�নাাকাাটাা উপভো�োগ করাা যাায় এবংং ছুুটি�র দি�নে� 
এখাানে� প্রচুুর লো�োকে�র ভি�ড় থাাকে�।  গ্রাামীীণ এলাাকাা বাা শহরতলি�র পর্যযটন  কে�ন্দ্রগুলি�তে�, 
অথবাা মহাাসড়কে�র মতো�ো প্রধাান রাাস্তাার ধাারে� এই আউটলে�টগুলি� দে�খতে� পাাওয়াা যাায়।  
জাাপাানে� যদি�ও এটি�কে� আউটলে�ট বলাা হয়, এর অর্থথ  এই নয় যে� এখাানে� কম দাামে� 
ত্রুটি�পূূর্ণণ  পণ্যয বি�ক্রি� হয়।
　アウトレットモールは、主に衣料品メーカーが工場からの商品を直接販売する店が複数集まったショッピングモールのことで、一日中買い
物が楽しめる場所として、休日にはたくさんの人で賑わいます。地方や郊外の観光地、高速道路などの幹線道路沿いなどにあることが多いで
す。日本の場合、アウトレットといっても、傷など問題のある商品が安く買える場所という意味はなく、格安の商品はあまり売られていません。

মাাৎসুুমো�োতো�ো দুুর্গগ  松山城 মাাৎসুুমো�োতো�ো দুুর্গগ  松本城

হি�মে�জি� দুুর্গগ
姫路城
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● プロレス　প্রফে�শনাাল রে�সলিং�ং (পে�শাাদাার কুুস্তি�)

	কু স্তি�র সাাথে� অভি�নয় যুুক্ত করাা পে�শাাদাার কুুস্তি� জাাপাানে� 
বে�শ জনপ্রি�য়,  এবংং সাাম্প্রতি�ক বছরগুলি�তে� পুুরুষ ভক্তদে�র 
পাাশাাপাাশি� মহি�লাা ভক্তে�র সংংখ্যাা�ও বৃদৃ্ধি� পাাচ্ছে�।  জাাপাানে� 
অনে�ক পে�শাাদাার কুুস্তি� সংংগঠন রয়ে�ছে�।  বড় বড় সংংগঠনগুলি� 
টো�োকি�ও ডো�োমে�র মতো�ো বড় ভে�ন্যুু�তে� ম্যাা�চ আয়ো�োজন করে�,  
অন্যযদি�কে� প্রতি�টি� অঞ্চলে� স্থাানীীয় সংংগঠনগুলি� স্থাানীীয় 
সম্প্রদাায়ে�র সাাথে� ঘনি�ষ্ঠভাাবে� জড়ি�ত থে�কে�  স্থাানীীয় জি�ম 
এবংং শপিং�ং সে�ন্টাারে�র পাার্কিং�ং� লটে� ম্যাা�চ আয়ো�োজন করে�।  এই 
স্থাানীীয় সংংগঠনগুলি�র ম্যাা�চগুলি� প্রাায়শই বি�নাামূূল্যে�ে দে�খাা যাায়।  
এটি� ছো�োট বড় সকলে�র জন্যয একটি� উপভো�োগ্যয বি�নো�োদন হয়ে� 
আছে�।
　レスリングにショー的な要素を入れたプロレスは、日本では人気
があり、最近は男性だけでなく、女性のファンも増えています。日
本にはたくさんのプロレス団体があり、メジャーな団体は、東京ドー
ムなど大きな会場で試合を行うこともある一方で、各地方には地
域に密着したローカルな団体もあり、地域の体育館やショッピング
センターの駐車場などを会場にして、試合を行っています。こうし
た地域の団体の試合は観戦無料のことも多く、大人から子どもま
でが気軽に楽しめる娯楽になっています。




